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SICHERHEITSHINWEISE

WARNSCHILDER

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden
Warnzeichen verwendet:

Gefahr! Sofortiges Verletzungs- oder Todesrisiko.

> B>

Vorsicht! Mogliche Gefahr fiir das Produkt oder die
Umwelt.

Hinweis. Nitzliche Informationen

Bitte befolgen Sie stets alle Sicherheitsvorkehrungen bei
dieser Anlage. Andernfalls kann das Produkt beschadigt
werden und es kann zu Verletzungen oder zum Tod
kommen. Jede nicht autorisierte Anderung oder
Manipulation des Produkts kann zum Erléschen der
Produktgarantie fiihren.

SICHERHEITSHINWEISE

e Die Etrel INCH LITE-Ladestation wurde gemaR aktuellen
und friheren Versionen internationaler Normen
entwickelt und getestet. Die Ladestation entspricht der
internationalen Norm IEC 61851 (Teil 1, Teil 21-2, Teil
22), die das Laden von leitfadhigen Wechselstrom-
Elektrofahrzeugen definiert und das Laden im Modus 3
zum sicheren Aufladen von Standard-Elektrofahrzeugen
unterstitzt.
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VERWENDUNGSZWECK

Die Etrel INCH LITE-Ladestation ist nur zum Laden von
Elektrofahrzeugen vorgesehen und darf nicht zum Laden
anderer Gerdte oder fir andere Zwecke verwendet
werden.

Der Hersteller tGbernimmt keine Verantwortung fir
Schaden oder Verletzungen, die durch unsachgemale
Installation oder unsachgemdBe Verwendung des
Produkts entstehen.

INSTALLATION UND WARTUNG

Installieren Sie die Ladestation nicht in der Nahe von
brennbaren, explosiven oder brennbaren Materialien.
Die Installation der Ladestation muss bei trockenem
Wetter erfolgen.

Die Installation, Verkabelung und Anschliisse der
Elektrik missen von einem qualifizierten Elektriker
oder Techniker gemdaR allen ortlichen Vorschriften,
Gesetzen und Verordnungen durchgefiihrt werden.
Warnung! Stellen Sie vor der Installation und
Verkabelung der Ladestation sicher, dass die
Stromversorgung unterbrochen ist: Entfernen Sie die
Sicherungen oder deaktivieren Sie den
Leistungsschalter, um das Gerat vor unbeabsichtigtem
Einschalten zu schiitzen.

Die Ladestation darf nur von qualifiziertem Personal
installiert, gewartet und repariert werden.

Die Stromversorgung der Ladestation sollte wahrend
der Wartung und Reparatur immer ausgeschaltet sein.
Vermeiden Sie gefédhrliche Risiken. Nur der Hersteller,
ein autorisierter Servicetechniker oder technisch
qualifiziertes Personal diirfen beschadigte
Ladestationen oder deren Komponenten ersetzen.



BEDIENUNG

. Betreiben Sie die Ladestation nicht, wenn das Gerat
oder das Ladekabel sichtbar beschédigt sind. Wenden
Sie sich an den Support des Herstellers oder Handler,
um weitere Informationen zu erhalten.

. Stecken Sie keine Finger in den Ladestecker.

. Betreiben Sie die Ladestation nicht mit nassen Handen.

. Der Hersteller der Ladestation kann nicht fur Schaden
oder Verletzungen haftbar gemacht werden, die durch
unsachgemdBe  Handhabung, Installation  oder
Verwendung des Produkts verursacht wurden.

. Jede Verwendung des Produkts, die nicht in diesem
Dokument behandelt wird, ist nicht gestattet und kann
zu Verletzungen oder sogar zum Tod fiihren.

GRUNDSPEZIFIKATIONEN

e Nennspannung:
230 V AC (einphasig), 400 V AC (dreiphasig)
e Nominalstrom pro Phase:
Max. 32 A pro Phase
e Maximale Ladeleistung:
7,4 kW (einphasig), 22 kW (dreiphasig)
e Frequenzbereich:
47 Hz-63 Hz
e  Stromverbrauch des Gerits:
1W-3W

ANWEISUNGEN FUR DIE ERDUNG DES GERATS

Die Etrel INCH LITE-Ladestation muss ordnungsgemafR
geerdet sein, um eine sichere Verwendung zu ermaéglichen.
Im Falle einer Fehlfunktion oder eines Ausfalls bietet die
Erdung eine SchutzmaBnahme, um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern. Es werden mehrere
Erdungssysteme unterstitzt: TN-S, TN-C, TN-C-S und TT.

Ein unsachgemdRer Anschluss des Gerats (Erdungsleiter)
kann zu Stromschldgen fiihren. Wenden Sie sich an einen
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qualifizierten Elektriker falls Sie im Zweifel dariiber sind, ob
das Gerat ordnungsgemalR geerdet wurde.

STROMSCHUTZELEMENTE

Uberspannungsschutz: Das Gerét ist ein Gerét der Klasse 2
und muss mit einem vorgeschalteten Uberspannungsschutz
geschitzt werden.

Uberstromschutz: Sollte vorgeschaltet werden, um das
Stromversorgungskabel und das Ladegerét zu schitzen.

Differentialschutz: Sollte separat installiert werden, falls
nicht bereits im Ladegerdt eingebaut. Ein gewidmet
Fehlerstromschutzgerat (RCD) muss gemaR den geltenden
Vorschriften verwendet werden.

UMGEBUNGSBETRIEBSBEREICH

Die Ladestation erreicht mindestens IP 54 Schutzstufe (der
Kabelstecker konnte eine niedrigere IP haben). Sie kann im
Freien und in Innenrdumen verwendet werden, wenn die
Umgebung die folgenden Einschrankungen erfillt:

e HOGhe <2000 m Uber dem Meeresspiegel.
e Temperaturbereich -20 °C bis +65 °C
e Nicht kondensierend max. Luftfeuchtigkeit 95 %.

INHALT UND ZUBEHOR:

e Ladestation (mit Typ 2-Kabel oder Typ 2-Steckdose),

e Wandhalterung,

e 9 x Wandstecker zur Befestigung der Montagehalterung
mit Schrauben an der Wand,

e 9 xSchrauben zur Befestigung der Halterung an der
Wand,
o Schraubenabmessungen: 4,5x40 und 4,5x60 [mm],

e Gummidichtung der Kabelverschraubung fiir kleinere
Kabelabmessungen

e *9 x Wandabstandshalter

e *2 x Schliissel zum Offnen der Ladestationstiiren,

e *Inbusschliissel zum Offnen der Wartungstiiren der
Ladestation,
o Abmessung Inbusschliissel: 2,5

e  *Load Guard Gerét,
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e *Magnetkabelhalter (andere Version fiir langere Kabel >
3m).

ERFORDERLICHE AUSRUSTUNG

Kreuzschlitzschraubendreher,
*Sechskantschraubendreher,
Universalmesser,

Crimpzange flr Kabelendhilsen,
Abisolierzangen und Kabeltrenner.

*Optional je nach gekauftem Modell.

INSTALLATIONSPROZESS

Die folgenden Beschreibungen sollen zusammen mit dem
entsprechenden Bild am Anfang des Dokuments gelesen
werden. Die fette Zahl auf der linken Seite der Beschreibung
steht fiir die Bildnummer.

Vorbereitung zur Wandmontage

Messen und markieren Sie, wo die Locher fir die
Wandhalterung gebohrt werden sollen. Die Installationshohe
der Wandhalterung sollte etwa 100 cm vom Boden bis zur
Unterseite der Halterung betragen. Dies erleichtert das
Einflihren des Kabels.

Stellen Sie sicher, dass der Ladestationshalter an der
Halterung befestigt ist, wenn Sie die Stellen fiir Schrauben
markieren.

Der Halter verhindert ein Verbiegen der Montagehalterung,
sodass die Locher bei Verwendung an den richtigen
Positionen markiert werden. Sollen Stromversorgungskabel
durch die Wand gefiihrt werden, muss zuerst ein Loch fir die
Stromversorgungskabel gebohrt werden.

Sie sollten das Loch an der auf der Abbildung gezeigten
Position bohren. Das Loch sollte groR genug sein, um mit den
Kabeln nach dem Durchziehen umgehen zu kénnen.



Bohren Sie 9 Locher fir Schrauben und setzen Sie die
Ankerschrauben in jedes Loch ein.
Stromversorgungskabel

Ziehen Sie das Stromversorgungskabel durch das Bohrloch in
der Wand, wenn die Kabel durch die Wand gefiihrt werden
mussen. Wenn Kabel von oben oder unten an die Ladestation
angeschlossen werden, sollte eine ausreichende Kabelldange
vorhanden sein. Die fir die Installation verfligbare zusatzliche
Kabellange sollte ca. 40 cm betragen.

Richten Sie die Locher der Montagehalterung an den
Bohrungen aus und ziehen Sie die Schrauben mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher fest.

Stromversorgungskabel

Wenn die Versorgungskabel von unterhalb der Station
kommen, ermoglicht die Ladestation ein einfaches Einfihren
in den Anschlussbereich. Die fir die Installation verfligbare
zusatzliche Kabelldnge sollte ca. 40 cm betragen.

Wenn das Kabel von oben zur Ruckseite der Ladestation
gefiihrt wird, sollte eine Kabelrinne wie auf dem Bild gezeigt
installiert werden. In diesem Fall mussen
Wandabstandshalter (separat erhéltlich) installiert werden.
Sie sollten wie gezeigt in die Lécher geschraubt werden.

Ausbau der Wartungstiiren und der
Kabelverschraubungsplatte

Schrauben Sie auf der Riickseite der Ladestation die hintere
Wartungstir und die seitliche Wartungstir ab. Je nach Art
der Servicetliren des Ladegerdts benotigen Sie einen
Kreuzschlitzschraubendreher und einen
Sechskantschraubendreher oder -schlissel.

Losen Sie nach dem Entfernen der Turen die Schrauben an
der Platte mit Kabelverschraubungen und entfernen Sie die
Platte.

Wenn Sie die gréRere Stopfbuchse verwenden, stellen Sie
sicher, dass der Gummi in der Stopfbuchse die richtige GréRe
hat. Verwenden Sie fur Kabel mit Abmessungen bis zu
5x6 mm? die festere Gummidichtung. Verwenden Sie fir
Kabel mit einer Abmessung von 5x 10 mm? eine lockere
Gummidichtung, die sich standardmafRig bereits in der



Verschraubung befinden sollte.

Sie kénnen die Gummidichtung austauschen, indem Sie die
Kunststoffoberseite der Stopfbuchse entfernen
(abschrauben) und die Gummidichtung einfach aus der
Stopfbuchse herausdriicken. Nachdem die neue
Gummidichtung in die Kabelverschraubung eingesetzt wurde,
schrauben Sie die Kunststoffverschraubung wieder an.

Vorbereitung der Verdrahtung

Fahren Sie mit der Vorbereitung der Kabel fort. Bereiten Sie
Stromversorgungskabel vor, von denen der Kabelmantel
entfernt werden muss. Etwa 15 cm sollten entfernt werden,
damit die Kabellangen ausreichen, um sie mit den Elementen
in der Ladestation zu verbinden.

Sie konnen jetzt das Stromversorgungskabel durch die
Stopfbuchse ziehen. Etwa 15 cm Netzkabel sollten auf die
andere Seite der Stopfbuchse gezogen werden. Etwa 2_cm
Kabelmantel sollten ebenfalls durch die Kabelverschraubung
gezogen werden. Dies erleichtert die Kabelmanipulation in
der Ladestation und dichtet die Stopfbuchse vollstéandig ab.
Stellen Sie sicher, dass das Kabel sicher mit der Stopfbuchse
befestigt ist, damit es nicht herausgezogen werden kann. Sie
konnen die Verschraubung festziehen, indem Sie die
Kunststoffverschraubung oben im Uhrzeigersinn drehen.

Entfernen Sie die Isolationsdrahte mit einer speziellen Zange
und befestigen Sie Kabelhilsen am Ende der Dréhte sowie
einen Kabelring fiir den Erdungsdraht.

Die Kabelldnge auf der anderen Seite der Stopfbuchse sollte
betragen:

a.  Stromversorgungskabel (L1, L2, L3, N): 15 cm mit

Isolierung und abisoliertem Kabelmantel + 2 cm mit
Kabelmantel

b.  Erdungskabel: 10 cm

Montieren Sie die Ladestation am Halter und schrauben Sie
die Kabelverschraubung am Gehduse fest

Montieren Sie die Station auf dem Halter, der bereits an der
Montagehalterung befestigt ist. Der Halter ist stark genug,
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um die Ladestation wahrend der Installation der Kabel zu
halten. Platzieren Sie die Stopfbuchsenplatte so, dass die
Plattenlécher mit den Lochern des Gehduses ausgerichtet
sind. Stellen Sie sicher, dass die Kabel lang genug sind, um
angeschlossen zu werden. Verschraubungsplatte mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher einschrauben.

Erdungskabel sichern

Sichern Sie zuerst das Erdungskabel. Andernfalls ist nicht
genligend Platz vorhanden, um dies spater vorzunehmen.

Stecken Sie den Gabelkabel ein (nur wenn RCD im
Ladegerit)

Fihren Sie den zusatzlichen Draht mit der Gabel in den ersten
Schlitz (Phase 1) ein, um das Auslosen des RCD-Schutzes zu
ermoglichen, wie in der Abbildung gezeigt. Dies gilt nur, wenn
RCD in der Ladestation installiert ist.

Verbindungselement anschlieBen

Fithren Sie alle Kabel in die RCD-/Uberstrom-/MID Z3hler ein.
Die Reihenfolge der Drdhte und wie sie angeschlossen sind,
ist wichtig.

Der obere Anschluss ist die erste Phase (L1) der Ladestation
und wird zum Laden von einphasigen Elektrofahrzeugen
verwendet. Es ist ratsam, dafiir die am wenigsten belastete
Phase der Anlage zu verwenden. Halten Sie die Phasenfolge
ein. Die richtige Reihenfolge der Phasen ist besonders
wichtig, wenn die Ladestation Teil eines Clusters ist. Der
untere Stecker sollte zum AnschlieRen des Neutralleiters (N)
verwendet werden.

Ziehen Sie nach dem AnschlieBen der Drédhte die Schrauben
fest, damit die Drdhte nicht herausgezogen werden kénnen
und ein ausreichender elektrischer Kontakt erreicht wird.

Bringen Sie die Servicetiiren an und entfernen Sie den Halter

Befestigen Sie die hinteren Wartungstiren wieder am
Gehduse und befestigen Sie sie mit der Schraube.

Entfernen Sie die Ladestation vom Halter und entfernen Sie
den Halter von der Halterung. Halten Sie dabei die
Ladestation fest, da sie nicht mehr unterstutzt wird.
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10-a

(10-b)

11-a

11-b

Befestigen Sie das Ladegerat an der Wandhalterung

Befestigen Sie die Ladestation an der Wandhalterung.
Befestigen Sie es zuerst an den oberen Haken und driicken
Sie es vorsichtig gegen die Wand. Ziehen Sie die Schraube fest
an, bis sie vollstandig befestigt ist und die Ladestation an der
Wand befestigt ist.

Installieren eines groBen Magnetkabelhalters (nur fiir
Modelle mit langerem Kabel)

Bringen Sie den Kabelhalter an, nachdem Sie die Ladestation
vom Stationshalter entfernt haben. Richten Sie zum
Anbringen die Locher am Kabelhalterhaken an den Lochern
an der am Gehause befestigten Platte aus.

Uberpriifen Sie, ob die Ladestation ordnungsgemiR
funktioniert

Wenn an der Ladestation entweder ein Uberstrom- oder ein
FI-Schutz installiert ist, prifen Sie, ob das Schutzelement
eingeschaltet ist.

SchlieBen Sie die Ladestation an die Stromversorgung im
Schaltschrank an. Der Installations-Feeder sollte eingeschaltet
sein.

Der Standardwert ist 16 A und kann im Bereich von 6 A bis 32
A eingestellt werden. Informationen zum aktuellen Wert
erhalten Sie mit kurzem Driicken der Taste. Die Anzahl der
kurzen Pieptone gibt Auskunft Uber den eingestellten
maximalen Ladestrom (Anzahl der Pieptone x 2 A).

Auf die Einstellungen kann mit einem Tastendruck fir mehr
als 5 s zugegriffen werden. Danach ist ein langer Piepton eine
Benachrichtigung, dass die Einstellungen gedndert werden
konnen. Bei jedem kurzen Driicken der Taste wird der
maximale Ladestrom um 2 A erhéht, von einem minimalen
Wert von 6 A. Zum Beispiel um 24 A einzustellen, sollte die
Taste 9 Mal gedriickt werden.

Um die Einstellungen zu speichern, driicken Sie die Taste
langer als 5 s. Ein langer Piepton ist eine Bestatigung, dass die
Einstellungen gespeichert wurden. Zwei kurze Pieptone sind
eine Warnung, dass die Einstellungen nicht gespeichert
wurden.



I 12 Schalten Sie die Ladestation zum ersten Mal ein
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Der erste Start der Ladestation kann bis zu 10 Minuten
dauern. Stellen Sie sicher, dass die Statusanzeige

12-a durchgehend griin leuchtet. Dies bedeutet, dass die

Ladestation bereit ist, einen EV zu laden.

Weitere Dokumentation und Fehlerbehebung finden Sie unter
etrel.com/support/inch_lite

www.etrel.com
Etrel d.o.o.
Pod jelS3ami 6, 1290 Grosuplje, Slowenien

E WEEE Richtlinie, Elektro- und Elektronik-
Altgerdte: Entsorgen Sie das Gerat nur im
I

Recyclingcenter.

2020 Etrel. Alle Rechte vorbehalten. Etrel, das Etrel-Logo und andere Marken
sind Eigentum von Etrel und konnen registriert werden. Alle anderen Marken
sind Eigentum der jeweiligen Besitzer. Etrel (ibernimmt keine Verantwortung
fir Fehler, die in diese Anleitung enthalten sein kénnen. Die hierin enthaltene
Information unterliegt Veranderungen ohne vorherige Benachrichtigung.
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